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[11.56.02] 1 

R. Oui, je lui ai parlé de questions économiques. Nous 2 

demandions du matériel et des denrées, par exemple, du sel 3 

ou des vêtements pour la population.  4 

Et nous avons aussi traité d'autres questions et nous avons 5 

bavardé ensemble. 6 

Q. <Où et quand a eu lieu la À quelle > réunion <à laquelle 7 

est-ce que > vous <voyiez avez vu> Khieu Samphan et 8 

discut<éiez> avec lui de questions économiques <et à 9 

laquelle vous lui avez demandé ? Et à quelle réunion 10 

demandiez-vous > du ravitaillement <, comme du tissu et 11 

d’autres articles>? <À quel type de réunion?> 12 

R. <C'était  Au même endroit qu’indiqué précédemmentà la 13 

même réunion que celle dont je vous ai déjà parlé>. 14 

[11.57.16] 15 

Q. Lorsque vous dites que vous demandiez des vêtements et 16 

d'autres denrées à Khieu Samphan, s'agissait-il de demandes 17 

écrites? 18 

R. Au cours des discussions, rien ne se faisait par écrit. 19 

Nous l'informions seulement des pénuries et nous soumettions 20 

cela à son attention. C'est tout. 21 

Q. Comment saviez-vous que c'était à Khieu Samphan qu'il 22 

fallait s'adresser pour demander ce genre de biens? 23 

R. Parce qu'à l'époque je savais qu'il était président du 24 

présidium de l'État. 25 
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